RIFLE UTILITY GRIP CAP - N.C. ORDNANCE UTILITY GRIP CAP BLACK
POLYURETHANE

Precision molded from high-strength polyurethane to maintain crisp detail for a
nice finishing touch on custom guns or factory firearms that need authentic
looking restoration. Outside edges grind easily to provide a precise fit. Resistant
to most solvents.

Attributes

Name: N.C. ORDNANCE UTILITY GRIP CAP BLACK POLYURETHANE
Manufacturer: N.C. ORDNANCE

Product no.: 100009401

Mfr. No.: GC551

Finish: Black

Make: Universal Rifles

Material: Polyurethane

Delivery weight: 0.009kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur den RIFLE UTILITY GRIP CAP

Einfilhrung

Danke, dass du dich fur den RIFLE UTILITY GRIP CAP von N.C. ORDNANCE entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Funktionalitat und das Erscheinungsbild deiner Feuerwaffen zu verbessern. Bitte lies diese
Sicherheitsanleitung sorgféltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewéahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Der RIFLE UTILITY GRIP CAP besteht aus hochfestem Polyurethan, das gegen die meisten Lésungsmittel
besténdig ist.

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck als Griffkappe fiir Gewehre verwendet wird.

® Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und geféahrdeten Personen, um versehentliche
Verletzungen zu vermeiden.

® Uberpriife regelmaRig die Griffkappe auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Verwende das
Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

® Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezulglich der Verwendung und Modifikation von Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

® Stelle vor der Installation sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

® Vermeide die Verwendung von aggressiven Chemikalien oder abrasiven Materialien, die die Griffkappe
beschadigen kdnnten.

® Sei dir der moglichen scharfen Kanten bewusst, wenn du die Au3enkanten fiir eine prazise Passform
schleifst. Trage geeignete Schutzausriistung wie Handschuhe.

® Versuche nicht, die Griffkappe tiber das Schleifen der Kanten hinaus zu modifizieren. Anderungen kénnen die
Sicherheit und Leistung beeintréachtigen.

® Wenn du wahrend der Benutzung der Griffkappe Unbehagen oder negative Reaktionen verspirst, stelle die
Verwendung sofort ein und konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einer sicheren Position ist.
® Besorge dir die notwendigen Werkzeuge fir die Installation, einschlie3lich eines Schleifwerkzeugs, falls
erforderlich.

2. Installation:

® Richte die Griffkappe mit dem Griffbereich der Feuerwaffe aus.

® Schleife, falls nétig, die Au3enkanten, um eine prazise Passform zu erreichen. Achte darauf, dass das
Schleifen sorgféltig erfolgt, um die Griffkappe nicht zu beschéadigen.

® Driicke die Griffkappe, sobald sie passt, fest auf den vorgesehenen Bereich, bis sie sicher sitzt.

3. Benutzung:

* Verwende die Griffkappe wie vorgesehen, um den Griff und den Komfort beim Umgang mit der
Feuerwaffe zu verbessern.

* Uberpriife regelmaRig die Griffkappe, um sicherzustellen, dass sie sicher befestigt und in gutem
Zustand bleibt.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den RIFLE UTILITY GRIP CAP gemalf3 den lokalen Abfallmanagementvorschriften.

® Entsorge das Produkt nicht im reguldren Hausmdll, wenn es beschadigt ist oder nicht wiederverwendet
werden kann.

® Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn diese in deiner Region verfligbar sind.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des RIFLE UTILITY GRIP CAP wende dich bitte an deinen lokalen Handler
oder den Hersteller, um Unterstiitzung zu erhalten. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung deines RIFLE UTILITY GRIP CAP
gewabhrleisten. Danke fur deine Aufmerksambkeit fir Sicherheit und die Einhaltung der EUVerordnung tber die
allgemeine Produktsicherheit.



Safety Instruction Guide for RIFLE UTILITY GRIP CAP

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE UTILITY GRIP CAP by N.C. ORDNANCE. This product is designed to enhance
the functionality and appearance of your firearms. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe
and effective use of the product.

General Safety Guidelines

The RIFLE UTILITY GRIP CAP is made from highstrength polyurethane, which is resistant to most solvents.
Ensure that the product is used only for its intended purpose as a grip cap for rifles.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental harm.

Regularly inspect the grip cap for signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Follow all local laws and regulations regarding the use and modification of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

® Before installation, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

® Avoid using harsh chemicals or abrasive materials that may damage the grip cap.

® Be aware of the potential for sharp edges when grinding the outside edges for a precise fit. Wear appropriate
protective gear such as gloves.

® Do not attempt to modify the grip cap beyond grinding the edges for fit. Alterations may compromise safety
and performance.

® |f you experience any discomfort or adverse reactions while using the grip cap, discontinue use immediately
and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the firearm is unloaded and in a secure position.
® Gather necessary tools for installation, including a grinding tool if needed.

2. Installation:

® Align the grip cap with the grip area of the firearm.

® |f necessary, grind the outside edges to achieve a precise fit. Ensure that the grinding is done carefully
to avoid damaging the grip cap.

® Once fitted, press the grip cap firmly onto the designated area until it is secure.

3. Usage:

® Use the grip cap as intended to enhance grip and comfort while handling the firearm.
® Regularly check the grip cap to ensure it remains securely attached and in good condition.

Disposal Instructions

® Dispose of the RIFLE UTILITY GRIP CAP in accordance with local waste management regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste if it is damaged or cannot be reused.
® Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RIFLE UTILITY GRIP CAP, please reach out to your local distributor or
the manufacturer for assistance. Ensure that you have the product details ready for reference.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your RIFLE UTILITY GRIP CAP. Thank
you for your attention to safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el RIFLE
UTILITY GRIP CAP

Introduccion

Gracias por elegir el RIFLE UTILITY GRIP CAP de N.C. ORDNANCE. Este producto esta disefiado para mejorar la
funcionalidad y apariencia de tus armas de fuego. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad
cuidadosamente para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

El RIFLE UTILITY GRIP CAP esta hecho de poliuretano de alta resistencia, que es resistente a la mayoria de
los disolventes.

Asegurate de que el producto se utilice solo para su propésito previsto como tapa de agarre para rifles.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir dafios accidentales.
Inspecciona regularmente el grip cap en busca de signos de desgaste o dafio. No lo uses si esta dafiado.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso y modificacién de armas de fuego.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Antes de la instalacion, asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccion
segura.

® Evita usar productos quimicos agresivos o materiales abrasivos que puedan dafiar el grip cap.
® Ten en cuenta el potencial de bordes afilados al moler los bordes exteriores para un ajuste preciso. Usa

equipo de proteccion adecuado, como guantes.

No intentes modificar el grip cap mas alla de moler los bordes para un ajuste. Las alteraciones pueden
comprometer la seguridad y el rendimiento.

Si experimentas alguna molestia o reaccion adversa al usar el grip cap, deja de usarlo de inmediato y
consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y en una posicion segura.
® ReUne las herramientas necesarias para la instalacién, incluyendo una herramienta de molienda si es
necesario.

Instalacion:

® Alinea el grip cap con el &rea de agarre del arma de fuego.

® Sies necesario, muele los bordes exteriores para lograr un ajuste preciso. Asegurate de que la
molienda se realice con cuidado para evitar dafiar el grip cap.

® Una vez ajustado, presiona firmemente el grip cap en el area designada hasta que esté seguro.

Uso:

® Utiliza el grip cap como se pretende para mejorar el agarre y la comodidad al manejar el arma de
fuego.
® Verifica regularmente que el grip cap permanezca firmemente sujeto y en buenas condiciones.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el RIFLE UTILITY GRIP CAP de acuerdo con las regulaciones locales de gestién de residuos.
® No deseches el producto en la basura doméstica si esta dafiado o no se puede reutilizar.
® Considera opciones de reciclaje si estan disponibles en tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el RIFLE UTILITY GRIP CAP, comunicate con tu distribuidor
local o el fabricante para obtener asistencia. Asegurate de tener los detalles del producto listos para referencia.

Siguiendo estas directrices, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tu RIFLE UTILITY GRIP CAP. Gracias por
tu atencion a la seguridad y cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE.



Guide de Sécurité pour le RIFLE UTILITY GRIP CAP

Introduction

Merci d'avoir choisi le RIFLE UTILITY GRIP CAP de N.C. ORDNANCE. Ce produit est congu pour améliorer la
fonctionnalité et I'apparence de vos armes a feu. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une
utilisation sdre et efficace du produit.

Directives Générales de Sécurité

® Le RIFLE UTILITY GRIP CAP est fabriqué en polyuréthane haute résistance, résistant a la plupart des
solvants.

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues comme capuchon de prise pour fusils.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter tout accident.
Inspectez régulierement le capuchon de prise pour détecter des signes d'usure ou de dommage. Ne l'utilisez
pas s'il est endommagé.

® Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation et la modification des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Avant l'installation, assurezvous que l'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

® Evitez d'utiliser des produits chimiques agressifs ou des matériaux abrasifs qui pourraient endommager le
capuchon de prise.

® Soyez conscient du risque de bords tranchants lors du meulage des bords extérieurs pour un ajustement
précis. Portez un équipement de protection approprié tel que des gants.

* Ne tentez pas de modifier le capuchon de prise audela du meulage des bords pour I'ajuster. Les modifications
peuvent compromettre la sécurité et la performance.

® Sijvous ressentez un inconfort ou des réactions indésirables lors de l'utilisation du capuchon de prise, cessez
immédiatement son utilisation et consultez un professionnel.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et dans une position sécurisée.
® Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation, y compris un outil de meulage si nécessaire.

2. Installation :

® Alignez le capuchon de prise avec la zone de prise de I'arme a feu.

® Sinécessaire, meulez les bords extérieurs pour obtenir un ajustement précis. Assurezvous que le
meulage est effectué avec soin pour éviter d'endommager le capuchon de prise.

® Une fois ajusté, appuyez fermement sur le capuchon de prise dans la zone désignée jusqu'a ce qu'il
soit sécurisé.

3. Utilisation :

® Utilisez le capuchon de prise comme prévu pour améliorer la prise et le confort lors de la manipulation
de l'arme a feu.
* Vérifiez régulierement que le capuchon de prise reste solidement fixé et en bon état.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du RIFLE UTILITY GRIP CAP conformément aux réglementations locales en matiere de gestion des
déchets.

® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires s'il est endommagé ou ne peut pas étre
réutilisé.

® Envisagez des options de recyclage si disponibles dans votre région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant le RIFLE UTILITY GRIP CAP, veuillez contacter votre distributeur
local ou le fabricant pour obtenir de I'aide. Assurezvous d'avoir les détails du produit a portée de main pour
référence.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sdre et efficace de votre RIFLE UTILITY GRIP CAP.
Merci de votre attention a la sécurité et a la conformité avec le Réglement Général sur la Sécurité des Produits de
I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RIFLE UTILITY
GRIP CAP

Introduzione

Grazie per aver scelto il RIFLE UTILITY GRIP CAP di N.C. ORDNANCE. Questo prodotto & progettato per migliorare
la funzionalita e I'aspetto delle vostre armi da fuoco. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® || RIFLE UTILITY GRIP CAP ¢ realizzato in poliuretano ad alta resistenza, resistente alla maggior parte dei
solventi.

Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto come tappo di presa per fucili.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire danni accidentali.
Ispezionare regolarmente il tappo di presa per segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e la modifica delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima dell'installazione, assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Evitare di utilizzare sostanze chimiche aggressive o materiali abrasivi che potrebbero danneggiare il tappo di
presa.

® Essere consapevoli del potenziale di bordi affilati quando si levigano i bordi esterni per una vestibilita precisa.
Indossare un equipaggiamento protettivo appropriato come guanti.

* Non tentare di modificare il tappo di presa oltre alla levigatura dei bordi per la vestibilita. Le alterazioni
possono compromettere la sicurezza e le prestazioni.

® Se si avverte disagio o reazioni avverse durante I'uso del tappo di presa, interrompere immediatamente 'uso
e consultare un professionista.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che lI'arma da fuoco sia scarica e in una posizione sicura.
® Raccogliere gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi eventuali strumenti di levigatura se
necessatri.

2. Installazione:

® Allineare il tappo di presa con l'area di presa dell'arma da fuoco.

® Se necessario, levigare i bordi esterni per ottenere una vestibilita precisa. Assicurarsi che la levigatura
venga eseguita con attenzione per evitare di danneggiare il tappo di presa.

® Una volta adattato, premere il tappo di presa saldamente nell'area designata fino a quando non &
sicuro.

3. Uso:

® Utilizzare il tappo di presa come previsto per migliorare la presa e il comfort durante la manipolazione
dell'arma da fuoco.

® Controllare regolarmente il tappo di presa per garantire che rimanga saldamente attaccato e in buone
condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il RIFLE UTILITY GRIP CAP in conformita con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
* Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se € danneggiato o non puo essere riutilizzato.
® Considerare le opzioni di riciclaggio se disponibili nella propria area.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il RIFLE UTILITY GRIP CAP, si prega di contattare il proprio
distributore locale o il produttore per assistenza. Assicurarsi di avere a disposizione i dettagli del prodotto per
riferimento.

Seguendo queste linee guida, & possibile garantire un uso sicuro ed efficace del RIFLE UTILITY GRIP CAP. Grazie
per la vostra attenzione alla sicurezza e per la conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
dell'UE.



Instrukcja bezpieczenstwa dla RIFLE UTILITY GRIP
CAP

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér RIFLE UTILITY GRIP CAP od N.C. ORDNANCE. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu
poprawy funkcjonalnosci i wygladu Twojej broni. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg bezpieczenstwa,
aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® RIFLE UTILITY GRIP CAP wykonany jest z wysokowytrzymatego poliuretanu, ktory jest odporny na
wiekszos$c¢ rozpuszczalnikdw.

® Upewnij sig, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu, jakim jest naktadka chwytu dla karabinow.

®* Trzymaj produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych, aby zapobiec przypadkowemu uszkodzeniu.

® Regularnie sprawdzaj naktadke chwytu pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzona.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania i modyfikacji broni palnej.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Przed instalacjg upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

® Unikaj uzywania agresywnych chemikaliéw lub materiatow Sciernych, ktére moga uszkodzi¢ naktadke chwytu.

® Badz Swiadomy potencjalnych ostrych krawedzi podczas szlifowania zewnetrznych krawedzi w celu uzyskania
precyzyjnego dopasowania. No$ odpowiednie $rodki ochrony, takie jak rekawice.

® Nie probuj modyfikowac¢ naktadki chwytu poza szlifowaniem krawedzi w celu dopasowania. Zmiany moga
wpltynaé na bezpieczenstwo i wydajnosc.

® Jesli podczas korzystania z naktadki chwytu odczuwasz dyskomfort lub niepozgdane reakcje, natychmiast
przerwij uzywanie i skonsultuj sie z profesjonalista.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i znajduje sie w bezpiecznej pozyciji.
® Zbierz niezbedne narzedzia do instalacji, w tym narzedzie do szlifowania, jesli to konieczne.

2. Instalacja:

® Wyrownaj naktadke chwytu z obszarem chwytu broni.

® Jesli to konieczne, oszlifuj zewnetrzne krawedzie, aby uzyskac precyzyjne dopasowanie. Upewnij sie,
ze szlifowanie odbywa sie ostroznie, aby nie uszkodzi¢ naktadki chwytu.

® Po dopasowaniu, mocno nacisnij nakladke chwytu na wyznaczonym obszarze, az bedzie pewnie
przymocowana.

3. Uzytkowanie:

® Uzywaj naktadki chwytu zgodnie z przeznaczeniem, aby poprawi¢ chwyt i komfort podczas obstugi
broni.

® Regularnie sprawdzaj naktadke chwytu, aby upewnic sie, ze pozostaje pewnie przymocowana i w
dobrym stanie.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj RIFLE UTILITY GRIP CAP zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi gospodarki odpadami.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych, jesli jest uszkodzony lub nie nadaje sie do
ponownego uzycia.

® Rozwaz opcje recyklingu, jesli sg dostepne w Twoim rejonie.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych RIFLE UTILITY GRIP CAP, skontaktuj sie ze swoim

lokalnym dystrybutorem lub producentem w celu uzyskania pomocy. Upewnij sie, ze masz pod rekg szczegoty
dotyczace produktu.

Przestrzegajgc tych zasad, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie RIFLE UTILITY GRIP CAP.
Dziekujemy za zwrécenie uwagi ha bezpieczenstwo oraz zgodnosc¢ z regulacjami ogélnymi dotyczacymi
bezpieczenstwa produktéw w UE.



Turvallisuusohjeet RIFLE UTILITY GRIP CAP:lle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit RIFLE UTILITY GRIP CAP:in N.C. ORDNANCE:Ita. TAma tuote on suunniteltu parantamaan
aseidesi toimivuutta ja ulkondk®a. Lue tdma turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

RIFLE UTILITY GRIP CAP on valmistettu korkealuokkaisesta polyuretaanista, joka on kestava useimmille
liuottimille.

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli kahvan paatyna kivaarissa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa, jotta valtetdan vahingot.

Tarkista saannollisesti grip capin kunto kulumisen tai vaurioiden varalta. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden kayttoa ja muokkausta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Ennen asennusta varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

® Valta voimakkaiden kemikaalien tai hankausmateriaalien kayttdd, jotka saattavat vahingoittaa grip capia.
® Ole tietoinen mahdollisista terdvista reunoista, kun hiot ulkopintoja tarkkaa istuvuutta varten. Kayta

asianmukaisia suojavarusteita, kuten hanskoja.

Ala yrita muokata grip capia muuta kuin hio reunoja sopivaksi. Muutokset voivat vaarantaa turvallisuuden ja
suorituskyvyn.

Jos koet epamukavuutta tai haittavaikutuksia grip capin kdyton aikana, lopeta kaytto valittémasti ja ota
yhteyttda ammattilaiseen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallisessa asennossa.
® Keraa tarvittavat tyokalut asennusta varten, mukaan lukien hiomatydkalu, jos tarpeen.
2. Asennus:
® Kohdista grip cap aseen kahvaalueeseen.
® Hio ulkopintoja tarvittaessa tarkkaa istuvuutta varten. Varmista, ettd hiominen tapahtuu huolellisesti,
jotta grip capia ei vahingoiteta.
® Kun se on sopiva, paina grip cap tiukasti maarattyyn kohtaan, kunnes se on turvallisesti kiinnitetty.
3. Kaytto:
® Kayta grip capia tarkoitetulla tavalla parantaaksesi otetta ja mukavuutta aseen kasittelyssa.
® Tarkista saanndllisesti grip capin kunto varmistaaksesi, ettd se pysyy tiukasti kiinnitettyna ja hyvassa
kunnossa.
Havittamisohjeet

Havita RIFLE UTILITY GRIP CAP paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.
Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjétteessé, jos se on vaurioitunut tai sité ei voida kayttaa uudelleen.
Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niita on saatavilla alueellasi.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita RIFLE UTILITY GRIP CAP:sta, ota yhteytta paikalliseen jakelijaan tai
valmistajaan saadaksesi apua. Varmista, ettd sinulla on tuotteen tiedot valmiina viitteeksi.



Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa RIFLE UTILITY GRIP CAP:si turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, etta
kiinnitdt huomiota turvallisuuteen ja noudatat EU:n yleista tuote turvallisuusasetusta.



Sakerhetsinstruktionsguide for RIFLE UTILITY GRIP
CAP

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE UTILITY GRIP CAP fran N.C. ORDNANCE. Denna produkt ar utformad for att forbattra
funktionaliteten och utseendet pa dina skjutvapen. Véanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att
sékerstélla séker och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

RIFLE UTILITY GRIP CAP ér tillverkad av hogstyrk polyuretan, som ar resistent mot de flesta ldsningsmedel.
Se till att produkten endast anvénds for sitt avsedda syfte som ett grepplock for gevar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer for att forhindra oavsiktlig skada.

Inspektera regelbundet grepplocket for tecken pa slitage eller skada. Anvand inte om det ar skadat.

Folj alla lokala lagar och férordningar angdende anvandning och modifiering av skjutvapen.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® |nnan installation, se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.

® Undvik att anvanda starka kemikalier eller slipande material som kan skada grepplocket.

® Var medveten om att det kan finnas vassa kanter nar du slipar de yttre kanterna for en exakt passform.
Anvand lamplig skyddsutrustning som handskar.

® Forsok inte att modifiera grepplocket utdver att slipa kanterna for passform. Andringar kan aventyra sakerhet
och prestanda.

® Om du upplever obehag eller negativa reaktioner vid anvandning av grepplocket, avbryt anvandningen
omedelbart och radfrdga en professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att skjutvapnet ar oladdat och i en séaker position.
® Samla nédvandiga verktyg for installation, inklusive ett slipverktyg om det behovs.

2. Installation:
® Justera grepplocket med greppomradet pa skjutvapnet.
* Om det behovs, slipa de yttre kanterna for att uppna en exakt passform. Se till att slipningen gors

noggrant for att undvika skador pa grepplocket.
® Nar det ar anpassat, tryck grepplocket fast pa det avsedda omradet tills det sitter sékert.

3. Anvéndning:

* Anvand grepplocket som avsett for att forbattra grepp och komfort vid hantering av skjutvapnet.
® Kontrollera regelbundet grepplocket for att sakerstélla att det forblir sékert fast och i gott skick.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kassera RIFLE UTILITY GRIP CAP i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.

® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall om den &r skadad eller inte kan ateranvandas.
* Overvag atervinningsalternativ om sadana finns tillgangliga i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende RIFLE UTILITY GRIP CAP, vanligen kontakta din lokala distributor
eller tillverkaren for hjalp. Se till att du har produktinformation redo for referens.



Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstélla séker och effektiv anvandning av ditt RIFLE UTILITY GRIP CAP.
Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet och efterlevnad av EU:s allmanna produkt sakerhetsforordning.



Bezpecnostni pokyny pro RIFLE UTILITY GRIP CAP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RIFLE UTILITY GRIP CAP od spolecnosti N.C. ORDNANCE. Tento produkt je navrzen
tak, aby zlepSil funk€nost a vzhled vasSich palnych zbrani. Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte tuto pfirucku
bezpecnostnich pokyntl, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® RIFLE UTILITY GRIP CAP je vyroben z vysoce pevného polyuretanu, ktery je odolny v{gi vétsiné
rozpoustédel.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k jeho zamysSlenému Ucelu jako grip cap pro pusky.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se pfedeSlo nahodnému zranéni.
Pravidelné kontrolujte grip cap na znamky opotfebeni nebo poSkozeni. Nepouzivejte, pokud je poskozen.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani a Uprav palnych zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pred instalaci se ujistéte, Ze je palna zbran vybitd a mifi na bezpe€nou stranu.

* Vyhnéte se pouzivani agresivnich chemikalii nebo abrazivnich materiald, které by mohly poskodit grip cap.

® Budte si védomi moznosti ostrych hran pfi brouSeni vnéjSich hran pro pfesné uchyceni. Noste vhodné
ochranné vybaveni, jako jsou rukavice.

®* NepokousSejte se upravit grip cap nad rdmec brouseni hran pro uchyceni. Zmény mohou ohrozit bezpecnost a
vykon.

* Pokud béhem pouzivani grip cap pocitite jakékoli nepohodli nebo negativni reakce, okamzité prestarite
pouzivat a poradte se s odbornikem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze je palna zbran vybita a v bezpecné poloze.
® Shromazdéte potfebné nastroje pro instalaci, véetné brusného nastroje, pokud je to nutné.

2. Instalace:
® Zarovnejte grip cap s oblasti tchopu palné zbrané.
® Pokud je to nutné, obrousite vnéjSi hrany, abyste dosahli pfesného uchyceni. Ujistéte se, Ze brouseni
provédite opatrné, abyste neposkodili grip cap.
® Jakmile je grip cap spravné umistén, pevné ho pfitlacte na ur€enou oblast, dokud neni bezpecné
upevnén.

3. Pouziti:

® Pouzivejte grip cap podle urceni, abyste zvysili tchop a pohodli pfi manipulaci s palnou zbrani.
* Pravidelné kontrolujte grip cap, aby se zajistilo, Ze z(stava bezpetné pfipojen a v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte RIFLE UTILITY GRIP CAP v souladu s mistnimi pfedpisy o nakladani s odpady.

* Nepokladejte produkt do bézného domaciho odpadu, pokud je poSkozeny nebo nelze znovu pouzit.
® Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné RIFLE UTILITY GRIP CAP, obratte se na svého mistniho
distributora nebo vyrobce pro pomoc. Ujistéte se, Ze mate pfipraveny podrobnosti o produktu pro referenci.



DodrZovanim téchto pokynli miZete zajistit bezpeéné a efektivni pouzivani vaseho RIFLE UTILITY GRIP CAP.
Dé&kujeme za vasi pozornost k bezpecnosti a dodrzovani nafizeni EU o obecné bezpecénosti vyrobka.



